GSX 1200 PRO

Headset Amplifier

/ User Guide PbkoBoacTBO 3a Instructiuni de utilizare

Bedienungsanleitung o6cnyxBaHe Navod na obsluhu
Betjeningsvejledning Kasutusjuhend Navodila za uporabo
Navod na pouZiti Lietosanas instrukcija Upute za upotrebu
Kezelési itmutato Naudojimo instrukcija
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Scope of
delivery

Lieferumfang | Leveringsomfang |

Rozsah dodavky | Szallitott tartozékok |

O6em Ha pgocTtaBkata | Tarnekomplekt|
Komplektacija | Pakete | Continut pachet de livrare |
Rozsah dodavky | Dobavni obseg | Opseg isporuke

Product
4 overview

Produktiibersicht | Produktoversigt | Pfehled produktu |
Termékattekintés | Bug Ha npogykra | Toote lilevaade |
Izstradajuma parskats | Produkto apzvalga |

Descrierea produsului | Prehlad produktov |

Pregled izdelka | Pregled proizvoda

E Connecting the
¢ product

Produkt anschlieRen | Tilslutning af produktet |
Pfipojeni produktu | A termék csatlakoztatas |
CBbp3BaHe Ha npoaykTa | Toote lihendamine |
Izstradajuma pieslégsana | Produkto prijungimas |
Conectarea produsului | Pripojit produkt |
Prikljucitev izdelka | Priklju¢ivanje proizvoda

Installing the
4l product

Produkt installieren | Installation af produktet |
Instalace produktu | A termék telepitése |
WHcTannpaHe Ha npoaykTa | Toote installimine |
Izstradajuma uzstadisana | Produkto jrengimas |
Instalarea produsului | Nainstalovat produkt |
Namestitev izdelka | Instalacija proizvoda

= Changing
settings

Einstellungen andern | £ndring af indstillinger | Zména nastaveni |

Beallitasok valtoztatasa | MpomsaHa Ha HacTpoiikuTe | Seadete muutmine |
lestatijumu maina | Nuostaty keitimas | Modificarea setarilor | Zmenit nastavenia
Spreminjanje nastavitev | Promjena postavki

& Saving & loading
e settings

Einstellungen speichern & laden | Lagring og indlaesning af indstillinger |
UloZeni & nacteni nastaveni | Beallitasok mentése és betdltése |

3anametsaBaHe & KauBaHe Ha HacTpoiikuTe | Seadete salvestamine ja laadimine |
lestatijumu saglabasana un ieladésana | Nuostaty jraSymas ir jkélimas |

Salvarea & incdrcarea setdrilor | UloZit & natitat nastaveni |

Shranjevanje in nalaganje nastavitev | Spremanje i ucitavanje postavki

Using the
Tournament Mode

Turnier-Modus verwenden | Brug af turneringsmodus |

Pouzivani turnajového rezimu | A Tournament lizemméd hasznalata |
M3nonsBaHe Ha pexxum TypHup | TurniirireZiimi kasutamine |

Turnira rezima lietosana | Turnyro rezimo naudojimas |

Utilizarea modului Tournament | PouZivanie rezimu turnaja |
Uporaba turnirskega nacina | KoriStenje nacina Turnir

Cleaning the product /
o Restonng factory settings

Produkt reinigen / Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen |

Rengering af produktet / Tilbagestilling til fabriksindstillinger |

Cisténi produktu / Nastaveni zpét na tovarni nastaveni |

A termék tisztitasa / A gyari beallitas visszaallitasa |

MouncTBaHe Ha NpoayKTa / BpbluaHe KbM GpabpUUHUTE HACTPOVIKY |

Toote puhastamine / Tehaseseadetele lahtestamine | Izstradajuma tirisana / Rapnicas iestatijumu
atiestatisana | Produkto valymas / Nustatyti gamyklines nuostatas | Curdtarea produsului /
Resetarea la valorile initiale de fabrica | Vyistit produkt / Resetovat na nastavenia z vyroby |
(is¢enje izdelka / Ponastavitev na tovarnidke nastavitve | Ci$¢enje proizvoda / Vracanje na
tvornicke postavke

Congratulations on your purchase of the Sennheiser
GSX 1200 PRO. Sennheiser has been a pioneer in the
audio industry since 1945, and we continue to innovate
and discover new frontiers in sound. The GSX 1200 PRO is
the latest milestone in this journey, pushing the limits of
immersive audio in gaming, while also giving you control
to get the exact sound experience you demand.

The Sennheiser Virtual Surround algorithm is the result of
8 years of research into advanced HRTF algorithms and
countless man hours to create something that we
consider the best virtual surround sound on the market
today.

It doesn’t matter if your goal is to become more immersed
in online worlds, or get a crucial advantage in a first
person shooter, the GSX 1200 PRO will deliver the
ultimate sound experience for gaming.

And while the GSX 1200 PRO is very simple to setup and
there are no driver installations needed, we still
recommend you take a bit of time to read through this
manual to understand the full power of the product you
have just acquired.

Sennheiser Gaming
The Sound Games
Are Made Of!
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Volume wheel

Save settings & load presets

Micro USB socket

> ¢« o@D

/ Display & Touch control panel
i

A

Volume 0-99

Switch between sound systems:

Headset or Speaker

Equalizer settings:
Off, Music, Story or Esports

Surround Amplification:
Front, Back or Neutral

Sound Mode:
Stereo or 7.1 Surround Sound

Sidetone Level:
++ High, + Low or Neutral

Reverb (Evnironment):
++ Open World,
+ Confined Space or Neutral

3.5 mm Line Out socket

-
EC

Microphone socket/
Headphone socket

Chat-link
connector B 2.5 mm

(3% 35 3)

Chat-link
connector A 2.5 mm

Volume wheel chat in

Z -

Volume wheel chat out

AN
o dem




E Connecting the
product

Connect to a computer

Connect a headset

)| =°

-
-1

©48

©8
D-e-

Connecting to a headset & a computer | Headset & Computer anschlieBen | Tilslutning af headset og computer |

Pripojeni nahlavni soupravy & pocitace | Csatlakoztatas headsethez és szamitogéphez | CBbp3BaHe cnywanku 1 KOMNIOTBP |

Peakomplekti ja arvuti ihendamine | Austinu un datora pieslégsana | Ausiniy ir kompiuterio prijungimas | Conectarea cdstii & computerului |
Pripojit headset & potitat | Prikljucitev slusalk in ratunalnika | Prikljuivanje slusalica s mikrofonom i ratunala



Connect loudspeakers

Audio OUT
3.5 mm jack plug

Audio IN

LE®) R@

Cable & speakers not included

Cascade up to 8 GSX 1200 PRO
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Installing the
E product

Change audio settings: PC

1:02 PM
A HARE 1001

N .Y 3. Select “Speakers”
G 1. Right-click the Audio icon. Q “GSX .. Main Audio”.

Open Vielume Mixer

| Playback devices |

Recording devices

Sound

Troubles sound problems

O 2. Select “Playback devices”. Q 4., Select "Default Device”.

Changing the sound settings on a PC | Audioeinstellungen am PC anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en pc |

Prizplsobeni nastaveni audio na PC | Audiobeallitasok a PC-n | CbrnacyBaHe aygmo-HacTporikuTe ¢ KomnioTbp | Audioseadete kohandamine PC-I |
Skanas iestatijumu pielagosana personalaja datora | Kompiuterio garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la PC |

Prispdsobit audio nastavenia na PC | Prilagoditev zvocnih nastavitev na osebnem racunalniku | Prilagodba audiopostavki na osobnom ra¢unalu



Installing the
E product

m Speaker/HP

Setbetaut [¥] [ ropertes

5. Select “Headset Earphone”

9

\m LALEE

6. Select

9

"GSX ... Communication Audio”.

"Default Communication Device”.

5

m Speaker/HP

Configure Set Default [ | Properties

Co [ = |

Q 8. Select “GSX ... Communication Audio”.

Changing the sound settings on a PC | Audioeinstellungen am PC anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en pc |

Prizplsobeni nastaveni audio na PC | Audiobeallitasok a PC-n | CbrnacyBaHe aygmo-HacTporikuTe ¢ KomnioTbp | Audioseadete kohandamine PC-I |
Skanas iestatijumu pielagosana personalaja datora | Kompiuterio garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la PC |

Prispdsobit audio nastavenia na PC | Prilagoditev zvocnih nastavitev na osebnem racunalniku | Prilagodba audiopostavki na osobnom ra¢unalu



Eln

stalling the
product

Configure

of different

9

11. Select “Do nothing”.

10. Select tab “Communications”.

7.1 surround sound

13. Select Speakers “GSX ... Main Audio”.
14. Click “Configure”.

9

Changing the sound settings on a PC | Audioeinstellungen am PC anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en pc |

Prizplsobeni nastaveni audio na PC | Audiobeallitasok a PC-n | CbrnacyBaHe aygmo-HacTporikuTe ¢ KomnioTbp | Audioseadete kohandamine PC-I |
Skanas iestatijumu pielagosana personalaja datora | Kompiuterio garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la PC |

Prispdsobit audio nastavenia na PC | Prilagoditev zvocnih nastavitev na osebnem racunalniku | Prilagodba audiopostavki na osobnom ra¢unalu



Installing the
E product

that is most like

L 4

Click any speaker above to test it.

17. Activate all options and
click “Next" to close “Speaker Setup”.
18. Click “OK" to save settings and close the window.

{

For specific information and \

Firmware update please visit
www.sennheiser.com/gaming-downloads

?

o
16. Make sure all options are

activated and click “Next". =
\ \

9

Changing the sound settings on a PC | Audioeinstellungen am PC anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en pc |

Prizplsobeni nastaveni audio na PC | Audiobeallitasok a PC-n | CbrnacyBaHe aygmo-HacTporikuTe ¢ KomnioTbp | Audioseadete kohandamine PC-I |
Skanas iestatijumu pielagosana personalaja datora | Kompiuterio garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la PC |

Prispdsobit audio nastavenia na PC | Prilagoditev zvocnih nastavitev na osebnem racunalniku | Prilagodba audiopostavki na osobnom ra¢unalu



Eln

stalling the
product

Finder File Edit View Go Wind

Recent Items

Force Quit Finder

Sleep
Restart..
Shut Down...

Log Out

Q 1. Click the Apple icon.

Finder File Edit View Go Wind
About This Mac
Software Update...
App Store..

Recent Items.
Force Quit Finder

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out

O 2. Select ““System Preferences...”.

Change audio settings: Mac

GSX 1000 Communication Audio 4

Settings for the selected device:

Input volume: ‘!;

Input level:

Output volume: B () 4))) [ Mute

(¥ Show volume in menu bar

Q 4. Select tab “Output”.

10

Changing the sound settings on a Mac | Audioeinstellungen am Mac anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en mac |

Prizplsobeni nastaveni audio na Mac | Audiobeallitasok Mac-en | CbrnacyBaHe aygumo-HactporikuTe ¢ Mac | Audioseadete kohandamine Macil |
Skanas iestatijumu pielagosana Mac datora | ,Mac” garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la MAC |

Prisp6sobit audio nastavenia na Mac | Prilagoditev zvoénih nastavitev na rac¢unalniku Mac | Prilagodba audiopostavki na Macu



E Installing the

product

Sound Effects [IENTIT Input |

Select a device for sound output:
Type
Headphane port

(GSX 1000 Communication Audio )

Settings for the selected device:

Balance:

Output volume: B =i 4))) [ Mute

[ Show volume in menu bar

Q 5. Select “GSX ... Communication Audio”.

e 0 Sound

Sound Effects | Output]

Select a device for sound input:
Trpe
s Headph
ain Audio uss
GSX 1000 Communication Audio uss

Settings for the selected device:

input volume: ) ——; §i

Input level:

Output volume: B =i 1))) (I Mute

[ Show volume in menu bar

O 6. Select tab “Input”.

Change audio settings: Mac

Sound Effects | Output

Headphone port

GSX 1000 Communication Audio UsB.

Settings for the selected device:

Input volume: Q .

Input level: 7 7

Output volume: B =i 4))) [ Mute

(¥ Show volume in menu bar

7. Select “GSX... Communication Audio”
and close the settings.

Audio MIDI Setup

8. Enter “audio” in the “Finder” and
select “Audio MIDI Setup” application.

9

Changing the sound settings on a Mac | Audioeinstellungen am Mac anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en mac |

Prizplsobeni nastaveni audio na Mac | Audiobeallitasok Mac-en | CbrnacyBaHe aygumo-HactporikuTe ¢ Mac | Audioseadete kohandamine Macil |
Skanas iestatijumu pielagosana Mac datora | ,Mac” garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la MAC |

Prisp6sobit audio nastavenia na Mac | Prilagoditev zvoénih nastavitev na rac¢unalniku Mac | Prilagodba audiopostavki na Macu

11



Eln

stalling the

product

9

10. Select “8ch-16bit Integer” from

the drop down menu.

12

Change audio settings: Mac

I Conbgurs Soa N I

Q 12. Select tab “Multichannel”.

Changing the sound settings on a Mac | Audioeinstellungen am Mac anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en mac |

Prizplsobeni nastaveni audio na Mac | Audiobeallitasok Mac-en | CbrnacyBaHe aygumo-HactporikuTe ¢ Mac | Audioseadete kohandamine Macil |
Skanas iestatijumu pielagosana Mac datora | ,Mac” garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la MAC |

Prisp6sobit audio nastavenia na Mac | Prilagoditev zvoénih nastavitev na rac¢unalniku Mac | Prilagodba audiopostavki na Macu



Installing the
E product

13. Select “7.1 Surround” from
the drop down menu.

O 14. Click “Apply” to close the window.

Change audio settings: Mac

(oo o o oS

For specific information and
Firmware update please visit

www.sennheiser.com/gaming-downloads
2 ° 1,
[ ]

N

~ \

Changing the sound settings on a Mac | Audioeinstellungen am Mac anpassen | Tilpasning af audioindstillinger pa en mac |

Prizplsobeni nastaveni audio na Mac | Audiobeallitasok Mac-en | CbrnacyBaHe aygumo-Hactporikute ¢ Mac | Audioseadete kohandamine Macil |
Skanas iestatijumu pielagosana Mac datora | ,Mac” garso nuostaty nustatymas | Configurarea optiunilor audio la MAC |

Prispdsobit audio nastavenia na Mac | Prilagoditev zvoénih nastavitev na ra¢unalniku Mac | Prilagodba audiopostavki na Macu

13



E Changing
settings

)

I‘) _‘— l‘))) Vol -

Vol - Vol +

14

Changing the volume via volume wheel or via your computer | Laustarke lber ,,Volume wheel” oder Computer einstellen |

Indstilling af lydstyrken via ,,volume wheel” eller computer | Nastaveni hlasitosti pomoci koletka nastaveni hlasitosti nebo pres pocitat |
Hanger6-szabalyozas a ,,Volume wheel” vagy a szamitogép segitségevel | Hactporika cunata Ha 3ByKa ¢ ,Volume wheel” nnn komniotbpa |
Helitugevuse seadmine Volume wheeli voi arvuti abil | Skaluma iestatiS8ana, izmantojot “Volume wheel” vai datoru |

Garsumo nustatymas naudojant garsumo mygtuka arba kompiuterj | Reglarea volumului cu "Volume Wheel” sau in calculator |

Hlasitost nastavte cez ,koliesko hlasitosti” alebo cez potitac | Nastavitev glasnosti s kolescem ,,Volume wheel” ali z ratunalnikom |
PodeSavanje glasnoce preko kotacica ,,Volume wheel” ili raunala



E Changing
settings

Change chat - volume Change chat . volume

(1)

Vol -

)

Vol +

Changing the chat volume | Chat-Lautstdrke einstellen | Indstilling af chat-lydstyrken |

Nastaveni hlasitosti chatu | A chat hangerejének beallitasa | Hactpoiika cunaTa Ha 3ByKka 3a Chat |

Vestluse helitugevuse seadmine | Teérzésanas skaluma iestatisana | Pokalbio garsumo nustatymas | Reglarea volumului de chat |
Nastavit hlasitost chatu | Nastavitev glasnosti klepeta | Pode3avanje glasnoce razgovora

15



come close to activate the screen

KX
dimmed
5am

[ ]




ECh

anging
settings

touch the loudspeaker icon

only equalizer
settings available

17

Switching between headset & speakers | Zwischen Headset und Lautsprechern umschalten | Omstilling mellem headset og hgjttalere |
Prepinani mezi nahlavni soupravou a reproduktory | Valtas headset és hangszo kozott | NMpeBknouBaHe MeXAy CAyLIANKU U KONIOHKMUTE |
Peakomplekti ja kolarite vahel timberliilitamine | Parslégsana no austinam uz skalruniem un otradi | Perjungimas tarp ausiniy ir garsiakalbiy |
Comutarea intre casca si difuzoare | Prepntt medzi headsetom a reproduktormi | Preklop med slusalkami in zvoéniki |

Prebacivanje izmedu slu3alica s mikrofonom i zvu¢nika



E Changing
settings

touch the equalizer icon

Focus on Focus on high
positional Audio level of immersion

Esport Music Story No equalizer

Focus on

music

Choosing equalizer settings | Equalizer-Einstellungen wahlen | Valg af equalizer-indstillinger |

Volba nastaveni ekvalizéru | A hangszinszabalyoz6 beallitasainak kivalasztasa | U36op Ha Equalizer-HacTpoiiku |

Ekvalaiseri seadete valimine | Skanas izlidzinataja izvéle | Ekvalaizerio nuostaty pasirinkimas | Selectarea optiunilor egalizatorului |
Vybrat nastavenia ekvalizéra | Izbira nastavitev izenacevalnika | Odabir postavki ekvilizatora

18



E Changing
settings

touch the sound focus icon

> >
v

P N P N
.
Increase virtual Increase virtual balanced
FRONT speakers BACK speakers sound volume
A /\
N N
P S N o~
h 4 A 4 h 4

19

Changing amplification focus to front or rear | virtuelle Verstarkung vorn oder hinten einstellen | Indstilling af virtuel forsteaerkning forfra eller
bagfra | Nastaveni virtualniho zesileni vpfedu nebo vzadu | A hangerdsitési fokusz allitasa el6re vagy hatra |

HacTpoiika Ha BupTyanHo ycunsaHe otnpeg unm ot3ag | Virtuaalse voimenduse seadmine ees voi taga |

Virtuala pastiprinataja pieslégsana priekSpusé vai aizmuguré | Virtualaus stiprintuvo priekyje arba gale nustatymas |

Reglarea amplificarii virtuale fata sau spate | nastavit virtualne zosilnenie spredu alebo zozadu |

Nastavitev virtualnega ojacanja spredaj ali zadaj | PodeSavanje virtualnog pojacanja sprijeda ili straga



touch the audio icon

CAUTION!
Hearing damage due to high volumes!
This mode provides a higher volume level.

\‘7/ Reduce the volume level via the product or

via your computer to avoid hearing damage.

I') *‘— I')))

Vol - Vol +

24 Bit/96 kHz audio:
HD will be activated if 24 bit is
set ON in Windows. Not all

settings are available.

=01 0)zo0((

)71 {(o>
N

For movies and games supporting
7.1 and 5.1 surround sound.

20




touch the headset icon

++

»

+ +

no sidetone + for low sidetone ++ for high sidetone
Recommended for Recommended for
open back headsets closed back around-ear
and some on-ear headsets. or in-ear headsets.

21




ECh

anging
settings

22

touch the environment icon

++

-+

-+

environment environment environment
for super accurate sound + for confined space ++ for open world
Recommended for highest Recommended for Recommended for
accuracy in sound reproduction. semi open world games. open world games.

Changing reverb (environments) | Halleffekt (Umgebung) anpassen | Tilpasning af Hall-effekten (omgivelser) |

Nastaveni efektu ozvény (prostredi) | A visszhangzas (kdrnyezet) beallitasa | AnantrpaHe Ha edekTa Ha Xon (oKonHa cpega) |
Reverbi (kaikumine ruumis) kohandamine | Halles efekta (vides) pielago3ana | Halés efekto (aplinkos) nustatymas |

Ajustarea efectului “Hall” (ambient) | Prisposobit Hallov efekt (okolie) | Prilagoditev Hallovega efekta (okolja) |

Prilagodba efekta odzvanjanja (okoline)



F Saving & loading
®, settings

computer OFF & ON: saves & loads latest settings

cm?:?ﬁ
j J

jrmj:?ﬁ
<

e B

switch ON

h 4

switch OFF

h 4

save

load

4

Latest settings are stored automatically | Aktuelle Einstellungen werden automatisch gespeichert | Automatisk lagring af aktuelle indstillinger |
Aktualni nastaveni budou ukladana automaticky | A legutobbi beallitasok automatikusan mentésre keriilnek |

AKTyanHuTe HacTPOWKM ce 3anameTaBaT aBToMaTnuHo | Hetkeseaded salvestatakse automaatselt |

Izmantoto iestatijumu saglabasana automatiski | Esamos nuostatos jraSomos automatiskai | Setdrile actuale vor fi salvate automat |

Aktualne nastavenia sa automaticky uloZia | Trenutne nastavitve se samodejno shranijo | Automatsko spremanje trenutacnih postavki

23



touch & hold one button to save the settings as preset B

ol *fe
0’0 0’0




touch one button to load the preset E; change settings: all presets red

o
.l 2s |dims

example: preset 1

example: preset 2 example: preset 3




touch & hold preset buttons to activate/deactivate Tournament Mode*

*Upgrade Firmware — if required.




' Using the Tournament
I Mode

Changing the chat volume &) / E5) Changing the volume via volume wheel |‘) _._ |‘)))

Vol - Vol +
= J t o

&
" ) $

Vol - Vol + Vol -

Tournament Mode features

deactivated

)

$)

Vol +

e e
" L
¢ @ ) §)
Vol x | Vol - Vol +; Vol ++

JoJc JC JC )L )

C ICIC IJCIC_ ).

| al
[

COC I CICOC )
[

[

[

COCO e
s | ] |
o ] [ [ [

- * - 4 ® - 4
0’0 0,0

.l 2s |dims

Specific features in Tournament Mode | Besonderheiten im Turnier-Modus | Specifikke funktioner i turneringsmodus |
Zvlastni funkce v turnajovém rezimu | A Tournament lizemmod sajatos jellemzdi | CneundunyHmn pyHKLUM Ha pexxkum TypHUp |
Turniirireziimi erifunktsioonid | Tpasas funkcijas turnira rezima | Specifinés turnyro rezimo funkcijos |

Functii specifice in modul Tournament | Specifické funkcie v reZime turnaja |

Posebne funkcije v turnirskem nacinu | Posebne znacajke u nacinu Turnir

27



= : Tournament Mode features

Yes! Wow!

W h at? YeslWow!  aggressive Noise Reduction on
What? Microphone Path Enabled

HEIp! Help!

Talk a little louder




Cleaning
' the product

switch OFF

Clean the product with a soft & dry cloth

29

switch ON
el P15

o

Cleaning the product | Produkt reinigen | Renggring af produktet |
Cisténi produktu | A termék tisztitasa | MouncTsaHe Ha NpoayKT |

Toote puhastamine | Izstradajuma tirisana | Produkto valymas | Curdtarea produsului |

Vy¢istit produkt | Ci¢enje izdelka | Cis¢enje proizvoda



touch all preset buttons to restore factory settings

3x % o©
| on | off

30



Please contact our
product service support:

Please visit our website for
further information & tutorials:

www.sennheiser.com/gaming/GSX1200PRO www.sennheiser.com/service-support

Sennheiser Communications A/S

Industriparken 27, DK-2750, Denmark
www.sennheiser.com

Publ. 10/17, A03

[/ SENNHEISER
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